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Arrété préfectoral
instaurant des servitudes d’utilité publique
suar le site de la Société AREVA NC

sur le territoire des communes d’Istres et de Miramas

LE PREFET DE LA REGION PROVENCE, ALPES, COTE D'AZUR,
PREFET DE LA ZONE DE DEFENSE ET DE SECURITE SUD
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE

Vu le code de I’'urbanisme et notamment son article L. 126-1 ;
Vu e code de ’environnement et notamment ses articles L. 515-12 et R. 515-31-1 et suivants ;

Vu Tarrété préfectoral n® 97-2010 A du 08 mars 2010 portant prescriptions complémentaires
concernant la société AREVA NC dans le cadre de la réhabilitation du site qu’elle exploite a
Miramas, notarnment son article 14 ;

Vu Tlarrété préfectoral n° 2015-174-PC/1 du 15 septembre 2015 portant prescriptions
complémentaires concernant la société AREVA NC dans le cadre de la mise a jour de ses
installations classées situées sur le territoire des communes d’Istres et de Miramas ;

Vu Tlarrété préfectoral n° 2015-174-PC/2 du 15 septembre 2015 portant prescriptions
complémentaires concernant la société AREVA NC pour la réhabilitation du site qu’elle a
exploité sur le territoire des communes d’Istres et de Miramas, notamment son article 6 ;

Vu le plan de gestion de réhabilitation du site complété par le rapport RESISE03493-06
du 17 juin 2014 précisant la nécessité d’instaurer des restrictions d’usage afin de prévenir les
risques sanitaires pour les projets d’urbanisations futurs ;

Vu Panalyse des risques résiduels liés aux matériaux traités et réutilisés sur site contenant du
mercure et autres métaux référence RESISE03388-06 du 17 juin 2014 ;

Vu 1'analyse des risques résiduels réalisée pour la zone centrale, hors zone industrielle cl6turée
référence RESISE04280-01 du 30 mars 2015 ;

Vu [I'analyse des risques résiduels réalisée pour la zone centrale, zone industrielle clbturée,
référence RESISE04281-01 du 4 mars 2015 ;
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Vu

Vu

la demande d’institution de servitudes d’utilité publique déposée par AREVA NC le 31 mars
2015

la consultation réalisée par M. le Préfet des Bouches du Rhéone le 21 aoiit 2015 au titre de
’article L515-12 du code de ’environnement ;

I’avis favorable et les observations du propriétaire en date du 18 novembre 2015 ;

I’absence de réponse a ladite consultation du SIRACEDPC, de la DDTMI13 des conseils
municipaux des mairies d’Istres et de Miramas ;

le rapport du Directeur Régional de I'Environnement, de I’Aménagement et du Logement,
Inspecteur de I'Environnement en date du 29 février 2016 parvenu le 23 mars 2016 ;

I'avis du Conseil Départemental de i'Environnement et des Risques Sanitaires et
Technologiques en date du 6 avril 2016 ;

Vu le projet d’arrété porté le 22 avril 2016 a la connaissance de la Société AREVANC ;

Considérant que les terrains propriétés de la société AREVA NC situés sur le territoire des
communes d’Istres et de Miramas sis au Quartier de Mas-neuf — 13148 MIRAMAS CEDEX en
partie exploités pour la séparation et 1’élaboration d’isotopes non radioactifs ont fait I'objet d’une
remise en état mais qu’il convient de définir des restrictions d’usage ;

Sur la proposition du secrétaire général de la préfecture des Bouches du Rhéne.

ARRETE

ARTICLE 1 — DESIGNATION DES TERRAINS

Les zones de servitudes d’utilité publique portent sur les terrains suivants :

Zone | N°deparcelle | Commune
Quest | B 1215
B 2185
B 2186
Centre | B 312
BR1
BR 143

Istres

Miramas

Ces parcelles sont représentées sur le plan fourni en annexe 1 au présent arrété.

Le site est divisé en 3 secteurs de servitudes dénommés :

SECTEUR SUP 1 : secteur rouge sur le plan en annexe 1 ;
SECTEUR SUP 2 : secteur vert sur le plan en annexe 1 ;
SECTEUR SUP 3 : secteur bleu sur le plan en annexe 1.

ARTICLE 2 — SERVITUDES COMMUNES AUX TROIS SECTEURS

Article 2.1 Réseaux d’adduction d’eau potable

Les réseaux enterrés d’adduction d’eau potable seront :

soit des canalisations métalliques ;

soit des canalisations en PEHD ou en PVC mises en place au cceur de tranchées remplies de
sablons propres, de provenance extérieure au site, en quantité suffisante autour des
canalisations pour assurer ’absence de contact entre ces derniéres et les terrains naturels.



Article 2.2 Précautions pour les tiers intervenants

La réalisation de travaux dans I’emprise de ’ancien site AREVA NC n'est possible que sous la
condition de mettre en ceuvre un plan hygiéne/sécurité pour la protection de la santé des travailleurs
et des employés du site au cours des travaux, en vue de réduire, autant que possible, le contact avec
les sols et les poussiéres émises. En particulier, les intervenants devront étre protégés contre les
risques d’inhalation de poussiéres.

Article 2.3 Encadrement des modifications d’usage

Tout changement d’usage ou projet d’aménagement sur les secteurs définis au présent arrété
nécessite la réalisation préalable d’études techniques visant & garantir ’absence de risque pour la
santé et ’environnement en fonction des travaux projetés. Ces études sont réalisées sous la
responsabilité du porteur de projets et 2 ses frais.

Article 2.4 Information des tiers

Si la parcelle considérée fait ['objet d'une mise 4 disposition a un tiers (exploitant, locataire), a titre
gratuit ou onéreux, le propriétaire s'engage a informer les occupants sur les restrictions d’usage
définies dans le présent arrété et sur 1’obligation de leur respect.

Le propriétaire s'engage, en cas de mutation 2 titre gratuit ou onéreux de la parcelle considérée, a
informer le nouvel ayant droit les restrictions d’usage dont elle est grevée, en informant ledit ayant
droit sur 1’obligation de leur respect en ses lieux et place.

En outre, le propriétaire informe le nouvel ayant droit de la présence d’une ancienne installation
nucléaire de base qui a été déclassée sur la parcelle B2185 du sous-secteur 3C. Cette exigence
s’applique sans préjudice des restrictions visées dans ’acte authentique du 06 et 10 avril 2007 de
constitution de servitudes entre I’Etat frangais, ’Autorité de Streté Nucléaire et Ja Compagnie
Générale des Matiéres Nucléaires (AREVA NC).

ARTICLE 3 — SERVITUDES APPLICABLES AU SECTEUR D’HABITATS INDIVIDUELS OU

COLLECTIFS (SECTEUR SUP 1)

Article 3.1 Usages autorisés

Le SECTEUR SUP 1 conserve son usage futur de zone d’habitat & vocation d’habitats collectifs ou
individuels.

Les plantations d’arbres fruitiers et de plantes comestibles destinées a ’alimentation humaine ou
animale sont autorisées.

Article 3.2 Usage interdit

Dans le SECTEUR SUP 1, les établissements accueillant des populations réputées sensibles
(créches, écoles, maisons de retraite, etc.) sont inferdits.



ARTICLE 4 — SERVITUDES APPLICABLES AU SECTEUR D’HABITATS COLLECTIFS

(SECTEUR SUP 2)

Un découpage en sous-secteurs a ét¢ défini selon la carte présentée en annexe 3 du présent arrété
pour prendre en compte I’état résiduel des sols des différentes zones de travaux et des analyses de
risques résiduels.

Les sous-secteurs sont définis comme suit :

SOUS-SECTEUR 2A : habitats collectifs existants ;
SOUS-SECTEUR 2B : ancien bassin d’infiltration ;
SOUS-SECTEUR 2C : ancien stockage minerais ;

SOUS-SECTEUR 2D : ancienne canalisation d’eaux-pluviales (EP) ;
SOUS-SECTEUR 2E : reste du SECTEUR SUP 2

OO0 0 0 ©

Article 4.1 Usage des sols

4.1.1 Usages autorisés
Le SECTEUR SUP 2 est strictement & vocation d habitats collectifs.

Ce secteur peut également faire I’objet d’un usage industriel, artisanal ou tertiaire ou de tout autre
usage a I’exception de ceux visés a 1’article 4.1.2.

4.1.2 Usages interdits

Les établissements accueillant des populations réputées sensibles (cradches, écoles, maisons de
retraite, etc.) sont interdits.

Au niveau du SECTEUR SUP 2, les plantations d’arbres fruitiers et de plantes comestibles
destinées a 1’alimentation humaine ou animale sont interdites.

4.1.3 Servitudes relatives & la couche de recowvrement

Les SOUS-SECTEURS : 2B, 2C et 2D définis sur le plan figurant en annexe 3 du présent arrété
sont recouverts de matériaux propres ou traités qui devront demeurer en place et &tre conservés en
bon €tat par les propriétaires successifs ou leurs ayants droits.

Toutefois, en cas de nécessité d’affouillements ou réalisation de tranchée au droit de la couche de
recouvrement placée sur ces zones particuliéres, cette couche sera remise en place en fin de travaux
ou restituée a I’équivalent.

- pour le SOUS-SECTEUR 2B, il s’agit de la couche d’enrobé ou de la couche de terre
végétale de 0,2 m ;
- pour le SOUS-SECTEUR 2C, il s’agit de la couche de terre végétale comprise entre la
surface et 0,5 m de profondeur;
- pour SOUS-SECTEUR 2D, il s’agit de la couche de terre comprise entre la surface et 1,5
m de profondeur.



4.1.4 Servitudes relatives aux constructions et ouvrages

Pour les sous-secteurs 2C, 2D et 2E, la constitution d’un batiment de logement ne peut étre
envisagée qu’avec un vide sanitaire d’une hauteur minimale de 0,40 m.

L’emprise comrespondante a ’ancien bassin d’infiltration des eaux pluviales (sous-secteur 2B) ne
peut faire 1’objet d’ancune construction ni aucun ouvrage.

Article 4.2 Usage du sous-sol

4.2.1 Restrictions d'usage

Les affouillements et creusements de toutes sortes d’une profondeur supérieure 3 3 métres sont
interdits sur I’ensemble de la zone sauf si ces derniers sont rendus nécessaires pour la mise en
ceuvre de constructions ou la pose de nouvelles canalisations.

4.2.2 Modalités de gestion de certains matériawx

En cas de réalisation d’affouillement, de tranchées ou de pieux par exemple, au droit des
SOUS-SECTEURS 2B, 2C, 2D et 2E, les matériaux excavés seront ;

- soit remis en place sur le méme sous-secteur avec maintien de la couche de recouvrement
correspondante (cd article 4.1.3) ;

- soit réutilisés sur le SECTEUR SUP 2 avec la réalisation d’études techniques préalables en
vue de définir les conditions de réutilisation des matériaux excavés et de garantir I’absence
de risque pour la santé et |’environnement ;

- soit excavés vers une filiére extérieure diiment autorisée & les recevoir au regard de la
réglementation en vigueur. Une tragabilité de ces évacuations sera assurée.
Article 4.3 Syntheése des servitudes

Les servitudes mentionnées dans le présent article relatif au SECTEUR SUP 2 sont synthétisées
dans le tableau ci-dessous :

SECTEUR SUP 2

Prescription portant sur Servitudes portant sur SOUS-SECTEURS
2A 2B 2C 2D 2E
Usages autorisés Art, 4.1.1. Limitation & wun usage X X X X

d'habitats collectifs.

Art, 4.1.2. Interdiction de construire des
etahlissements accueillant des| X X X X X
populations sensibles

Construction de nouveau

batiment Art. 4.1.4, Obligation de vide sanitaire de

04m

Art. 414, Interdiction de toute
construction et ouvrage

Art. 41.2. Interdiction de plantation ou X X X X X

Plantations / Cultures culture des légumes et fruits

Art. 4.1.3. Maintien en place de la
Recouvrement couverture par des matériaux propres ou X X X
traités

Art. 4,22, Modalités de gestion de

Gestion des matériaux s B

Art. 4.1.4. Prescriptions pour la mise en X X X X X

Résealx d'eaux potables place de réseaux enterrés d'eau potahle




ARTICLE 5 — SERVITUDES APPLICABLES AU SECTEUR A VOCATION INDUSTRIELLE
{(SECTEUR SUP 3)

Un découpage du secteur SUP 3 en sous-secteurs a été défini selon la carte présentée en annexe 3
du présent arrété pour prendre en compte 1’état résiduel des sols des différentes zones de travaux et
des analyses de risques résiduels.

Les sous-secteurs sont définis comme suit :

-  SOUS-SECTEUR SUP 3A : Partie située au Nord et & 1’Ouest des batiments 195 et 196 au
sein de la zone Centre ;

- SOUS SECTEUR SUP 3B : Partie correspondant a la zone organo-nitrés au sein de la zone
Centre ;

- SOUS SECTEUR SUP 3C : Partie correspondant & I’emprise des batiments 195 et 196 ;
- SOUS SECTEUR SUP 3D : Partie correspondant au reste de la zone Centre ;

- SOUS SECTEUR SUP 3E: Partie correspondant 2 I’emprise du glacis réalisé en Zone
Ouest

- SOUS SECTEUR SUP 3F : Partie correspondant au reste de la zone Quest ;

Article 5.1 Usage des sols

5.1.1 Usage autorisé

Seuls des bitiments & usage industriel sont autorisés sur ce secteur.

5.1.2 Usages interdits

1 est interdit d’implanter dans ce secteur :

- tout local ou batiment impliquant une présence permanente ;

- toute construction & usage d’habitat collectif ou individuel ou assimilé y compris les
logements directement liés a 1’activité industrielle de la zone ;

- les constructions avec un ou plusieurs niveaux de sous-sols ;
- les établissements sensibles tels que créches, écoles, maisons de retraite, etc. ;

- les terrains de camping, de caravaning et ’aménagement d’aires de stationnement des gens
du voyage ;

- les espaces récréatifs ouverts au public ;
- les plantations d’arbres fruitiers et de plantes comestibles destinées 4 I’alimentation humaine
ou animale.

5.1.3 Servitudes relatives a la couche de recouvrement

Les sous-secteurs 34, 3B, 3C, 3E et une partie de la zone 3F (butte) définis sur le plan figurant en
annexe 3 du présent arrété ont fait ’objet de travaux de réhabilitation et ont été¢ recouverts de
matériaux propres ou traités qui devront demeurer en place et étre conservés en bon état par les
propriétaires successifs ou leurs ayants droits.



Toutefois, en cas de nécessité d’affouillements ou réalisation de tranchée au droit de la couche de
recouvrement placée sur ces zones particuliéres, cette couche sera remise en place en fin de travaux
ou restituée a 1’équivalent, a savoir :

- pour le SOUS-SECTEUR 3A il s’agit de la couche de terre végétale de 0,5 m ;
- pour les SOUS-SECTEURS 3B et 3E, il s’agit de la couche de terre végétale de 0,2 m ;

- pour le SOUS-SECTEUR 3C, il s’agit d’une dalle béton ou d’une couche de terre végétale
de 0,2 m.

En cas de retrait de ces matériaux, ceux-ci seront gérés selon les modalités de I’article 5.2.2.

5.1.4. Servitudes relatives aux constriuctions et ouvrages

Pour les sous-secteurs 3A et 3C la construction d’un nouveau bitiment ne peut &tre envisagée
qu’avec un vide sanitaire d’une hauteur minimale de 0,40 m.

Article 5.2 Usage du sous-sol

Pour les SOUS-SECTEURS 3A, 3C et 3E, la construction d’un nouveau bitiment ne peut éire
envisagée qu’avec un vide sanitaire d’une hauteur minimale de 0,4 m.

En cas de travaux d’excavation ou d’affouillement pour la réalisation de tranchées, de fondations ou
de pieux par exemple, les matériaux excavés peuvent étre :

- soit remis en place sur le méme SQUS-SECTEUR avec maintien de la couche de
recouvrement correspondante (cf. article 5.2.3),

- soit réutilisés sur le SECTEUR SUP 3 avec la réalisation d’études techniques préalables en
vue de définir les conditions de réutilisation des matériaux excavés et de garantir 1’absence
de risque pour la santé et ’environnement.

- soit éliminés vers une filiére extérieure antorisée a traiter ce type de matériaux, et remplacés
sur le site par des matériaux de bonne qualité.

Article 5.3 Eaux souterraines de la nappe superficielle

5.3.1 Protection des piézoméires de surveillance

Un réseau de 9 piézométres de surveillance des eaux souterraines est implanté selon le plan en
annexe 2 du présent arrété.

Le réseau de piézométres reste en tout temps accessible aux services de I’Etat, aux services
communaux ainsi qu’aux représentants de la société AREVA NC ou tout autre personne ou
organisme qu’elle aura mandaté & des fins de prélévements ou d’entretien.

Les futurs propriétaires et usagers du site maintiennent en bon état les piézométres implantés sur
leur secteur et en assurent les réparations en cas de dégradations éventuelles.

En fonction des nécessités firtures liées & 1'apparition potentielle d’une source de pollution des eaux
souterraines, 1’implantation d’autres dispositifs de contréle pourra étre demandée au propriétaire ou
A ses ayants droits. Un droit d’accés des engins de forage et de tout équipement ou véhicule
nécessaire 4 cette implantation devra étre accordé temporairement jusqu’a la fin des travaux de
réalisation du nouveau réseau de contréle des eaux-



3.3.2 Usages des eaux souterraines autorisés au droit du SECTEUR SUP 3

Le forage industrie]l existant powrra étre conservé et utilisé uniquement pour de stricts besoins
industriels ou de lutte contre ’incendie.

Les prélévements d’eaux souterraines sont autorisés uniquement a des fins de surveillance de la
nappe superficielle si elle s’avére nécessaire en raison des activités futures.

5.3.3 Usages des eaux souterraines interdits

Tous les forages autres que celui visé au 5.3.2 ci-dessus, sont interdits pour les SOUS-SECTEURS
3A, 3B, 3Cet 3E.

L’utilisation des eaux souterraines a des fins de consommation humaine, d’utilisation domestique,
de consommation animale, d’irrigation ou d’arrosage est interdit.

Article 5.4 Synthése

Les servitudes mentionnées dans cet article relatif au SECTEUR SUP 3 sont synthétisées dans le
tableau ci-dessous :

Secteur SUP 3

Prescription partant sur Servitudes portant sur Sous-secteurs

3A | 3B | 3C | 3D |3E| 3F

Art. 51.1. Limitation a un usage

Usage futur de type : industriel. Ko XS X R X pjl X X
Art, 5.1.2. [nterdiction de construire des
établissements accueillant des| X | X X X | X X

Construction de nouveau populations sensibles.

U Art. 5.1.4. Batiments sur vide sanitaire de
0.4m X X X
. Art. 5.1.2 Interdiction de plantation ou de
Plantations / Cultures cultures de légumes et de fiuits X X | X X[ X X
Art. 5.1.3. Maintien en place des
I matériaux de couverture M = X
. > Art. 5.1.2, Modalités de gestion de
Gestion des matériaux certains matériaux XX | X | X | X X
Art. 533 Interdiction de réaliser des x | x| x
forages
Eaux souterraines de la | Art. 5.3.2. Usage de lFeau du puits
nappe superficielle uniquement pour des besoins industriels, x| x| x| x1x X

de lutte contre lincendie et de
surveillance environnementale,

Art. 5.2, Prescriptions pour la mise en

Réseatix d'eaux potables place de réseaux enterrés d'eau potable

Protection des piézomeétres | At. 5.3.1 Maintien en &tat des X x | x| x X
de surveillance piézomeétres et accessibilité
Modifications d'usage Encadrement des modifications d'usage X | X | X | X | X X




ARTICLE 6 : Délais et voies de recours
Le présent arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré auprés du Tribunal administratif de Marseille :

1° par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements,
en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de 'installation présente pour les
intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L. 511-1 dans un délai d'un an & compter de la
publication ou de l'affichage de la présente décision.

2° par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de la date a laquelle la
décision leur a été notifiée.

Toutefois, si la mise en service de I'installation n'est pas intervenue six mois aprés la publication ou
l'affichage de ces décisions, le délai de recours continue & courir jusqu'a I'expiration d'une période
de six mois aprés cette mise en service.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris  bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement & l'affichage ou a la publication de l'arrété
autorisant I'ouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables a déférer ledit arrété & la juridiction administrative.

ARTICLE 7 :

Des arrétés complémentaires pourront fixer toutes les prescriptions additionnelles que la protection
des intéréts mentionnés a larticle L 511- 1, Livre V, Titre I, Chapitre I du Code de
’Environnement rend nécessaire ou atténuer celles des prescriptions primitives dont le maintien ne
sera plus justifié.

ARTICLE 6 :
En cas de non-respect de l'une des dispositions qui précédent, il pourra étre fait application des
sanctions prévues par des dispositions de l'article L 171- 8, Livre V, Titre I, Chapitre IV du Code

de I’Environnement, relative aux Installations Classées pour la Protection de I'Environnement sans
préjudice des condamnations qui pourraient étre prononcées par les tribunaux compétents.

ARTICLE 7:
Une copie du présent arrété devra étre tenue au siége de I'exploitation 2 la disposition des autorités

chargées d'en contrdler l'exécution.
Un extrait du présent arrété restera affiché en permanence de fagon visible dans I'établissement.

ARTICIE§8:

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.



ARTICLE 9 :

- Le Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches du Rhone,

- Le Sous-Préfet de I'arrondissement d'Tstres,

- Le Maire d'Istres,

- Le Maire de Miramas,

- Le Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,

- Le Directeur Régional de 'Environnement, de I'Aménagement et du Logement,
- Le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours,

et toutes autorités de Police et de Gendarmerie,

sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de I’exécution du présent arrété dont un avis sera
publié dans deux journaux diffusés dans le département, conformément aux dispositions de

l'article R 512-39 du Code de I'Environnement.

Marseille,le 2 7 MAl 2016

Pour le Préfet
Le Secrétaire Général

David COSTE
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ANNEXE 1 - ZONAGE ET PARCELLAIRE DU SITE — DEFINITION DES USAGES FUTURS
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| ANNEXE 3 - DELIMITATION DES SECTEURS SOUMIS A SUP
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